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Procedura konsultacji

wiekszos¢ oddanych gtosow

Procedura wspotpracy (pierwsze czytanie)

wiekszos¢ oddanych gtosow

Procedura wspolpracy (drugie czytanie)

wiekszos¢ oddanych glosow, by zatwierdzi¢ wspolne stanowisko
wiekszos¢ glosow ogolnej liczby postow do PE, by odrzuci¢ lub
wprowadzi¢ poprawki do wspolnego stanowiska

Procedura zgody

wiekszos¢ glosow ogdlnej liczby postow do PE, za wyjqtkiem
przypadkow ujetych w art. 105, 107, 161 i 300 Traktatu WE oraz w
art. 7 Traktatu UE

Procedura wspoldecyzji (pierwsze czytanie)

wiekszos¢ oddanych glosow

Procedura wspoldecyzji (drugie czytanie)

wiekszos¢é oddanych glosow, by zatwierdzi¢ wspolne stanowisko
wymagana wiekszos¢ glosow ogolnej liczby postow do PE, by
odrzuci¢ lub wprowadzi¢ poprawki do wspdlnego stanowiska
Procedura wspotdecyzji (trzecie czytanie)

wiekszos¢ oddanych glosow, by zatwierdzi¢ wspolny projekt

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej przez

Komisjg.)

Poprawki do tekstu legislacyjnego

W poprawkach Parlamentu zmiany zaznaczone sa wytluszczonym drukiem i
kursywa. Oznaczenia zwykla kursywa sa wskazowka dla stuzb technicznych,
ze proponowana jest, w celu opracowania tekstu koncowego, korekta
elementow tekstu legislacyjnego (np. elementow w oczywisty sposob
blednych lub brakujacych w danej wersji jezykowej.) Sugestie korekty
wymagaja zgody wlasciwych stuzb technicznych.
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PROJEKT REZOLUCJI LEGISLACYJNEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Rady w sprawie w sprawie podatkow
posrednich od gromadzenia kapitalu (wersja przeksztalcona)
(COM(2006)0760 — C6-0043/2007 — 2006/0253(CNS))

(Procedura konsultacji)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2006)0760),

— uwzgledniajac art. 93 oraz art. 94 Traktatu WE, na mocy ktorych Rada skonsultowata sig
z Parlamentem (C6-0043/2007),

— uwzgledniajac art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Gospodarczej i Monetarnej oraz opini¢ Komisji
Prawnej (A6-0000/2007),

1. zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;

2. zwraca si¢ do Komisji o odpowiednia zmiang jej wniosku, zgodnie z art. 250 ust. 2
Traktatu WE;

3. zwraca si¢ do Rady, jesli ta uznataby za stosowne oddali¢ si¢ od przyjgtego przez
Parlament tekstu, o poinformowanie go o tym fakcie;

4. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem, jesli ta uznataby za
stosowne wprowadzenie znaczacych zmian do wniosku Komisji;

5. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie 1

Komisji.
Tekst proponowany przez Komisje Poprawki Parlamentu
Poprawka 1
Artykut 15 ustep 1

1. Panstwa cztonkowskie wprowadza w 1. Panstwa cztonkowskie wprowadza w
zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i
administracyjne niezbedne do wykonania administracyjne niezbedne do wykonania
art. 3,4, 5,7, 8,10, 12, 13 1 14 najpdzniej art. 3,4,5,7,8, 10, 12, 13 1 14 najpdzniej
do dnia 31 grudnia 2006 r. Panstwa do dnia 31 grudnia 2007 r. Panstwa
czlonkowskie niezwtocznie przekaza czlonkowskie niezwtocznie przekaza
Komisji tekst tych przepisow oraz tabelg Komisji tekst tych przepisow oraz tabelg
korelacji pomigdzy tymi przepisami a korelacji pomigdzy tymi przepisami a
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niniejsza dyrektywa. niniejsza dyrektywa.

Uzasadnienie
Zaproponowany termin juz mingf.

Poprawka 2

Artykut 16 ustep 1

Dyrektywa 69/355/EWG, zmieniona Dyrektywa 69/355/EWG, zmieniona
dyrektywami wymienionymi w czgsci A dyrektywami wymienionymi w czgsci A
zalacznika I1, traci moc z dniem 1 stycznia zalacznika II, traci moc z dniem 1 stycznia
2007 1., bez uszczerbku dla obowigzkow 2008 1., bez uszczerbku dla obowigzkow
panstw czlonkowskich w odniesieniu do panstw cztonkowskich w odniesieniu do
terminoéw transpozycji do prawa krajowego termindéw transpozycji do prawa krajowego
dyrektyw okreslonych w czesci B dyrektyw okreslonych w czesci B
zalacznika II. zalacznika II.

Uzasadnienie

Zaproponowany termin od samego poczqtku nie byt mozliwy do realizacji, poniewaz przyjecie
przeksztatconej wersji wniosku w Radzie moze odby¢ sie dopiero po zajeciu stanowiska przez
Parlament Europejski.

Poprawka 3
Artykut 17 ustep 2
Artykuly 1, 2, 6, 91 11 maja zastosowanie Artykuly 1, 2, 6, 91 11 maja zastosowanie
od dnia 1 stycznia 2007 r. od dnia 1 stycznia 2008 r.
Uzasadnienie

Zaproponowany termin od samego poczqtku nie byl mozliwy do realizacji, poniewaz przyjecie
przeksztatconej wersji wniosku w Radzie moze odby¢ sie dopiero po zajeciu stanowiska przez
Parlament Europejski.

Poprawka 4
Zatacznik I ustgp 25 a (nowy)

25 a. spotki prawa bulgarskiego okreslane
sq jako:

i) AkKuyuonepHo opyrcecmeo

ii) "Komanoummno opyscecmeo c akyuu'’
iii) "/Ipyascecmeo c ozpanuuena
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Uzasadnienie

W chwili przedktadania wniosku w grudniu 2006 r. Rumunia i Bufgaria nie byly jeszcze
cztonkami UE, lecz Komisja powinna byta wiedziec, ze podjete zostaly wszystkie decyzje
dotyczqce akcesji. Poniewaz Komisja widocznie nie wziela tego pod uwage, nalezy dokonaé

uzupetnienia.

Poprawka 5
Zatacznik I ustep 25 b (nowy)

25 b. spotki prawa rumunskiego okreslane
sq jako:

i) societati in nume colectiv

ii) societditi in comandita simpla

iii) societdti pe actiuni

iv) societdti in comanditd pe actiuni

v) societati cu raspundere limitata

Uzasadnienie

W chwili przedktadania wniosku w grudniu 2006 r. Rumunia i Bufgaria nie byly jeszcze
cztonkami UE, lecz Komisja powinna byta wiedziec, ze podjete zostaly wszystkie decyzje
dotyczqce akcesji. Poniewaz Komisja widocznie nie wziela tego pod uwage, nalezy dokonac

uzupelnienia.
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UZASADNIENIE

1. KONTEKST

W dniu 4 grudnia 2006 r. Komisja przedtozyta wniosek dotyczacy dyrektywy Rady w sprawie
przeksztatcenia dyrektywy 69/335/EWG dotyczacej podatkéw posrednich od gromadzenia
kapitatu. Wniosek ten ma na celu uproszczenie owego aktu prawa wspolnotowego z jedne;j
strony, z drugiej za$ stopniowe wycofanie podatku kapitalowego, tak aby przyczynic¢ si¢ do
likwidacji przeszkod na europejskim rynku wewngtrznym i do wzrostu gospodarczego w UE.
Jednoczesnie ma zosta¢ wzmocniony zakaz wprowadzania, wzglednie naktadania innych
podobnych podatkdw.

Glowny cel wniosku, zniesienie podatku kapitalowego, jest bardzo wyrazny. Pierwsza czgs¢,
ktora ma obowiazywac takze po wycofaniu przez wszystkie panstwa cztonkowskie podatku
kapitalowego, zawiera najwazniejsze postanowienia, ktore zakazuja naktadania podatku
kapitatlowego i innych podobnych podatkéw. Druga cz¢$¢ reguluje przepisy szczegolne
dotyczace tych panstw czlonkowskich, ktére naliczaja jeszcze podatek kapitatlowy i ktore
zdecyduja si¢ na dalsze naliczanie podatku kapitalowego w okresie jego stopniowego
wycofywania do 2010 r. W przypadku dyrektywy Rady, tak jak jest to w zwyczaju w
kwestiach podatkowych, Parlament Europejski musi wyrazi¢ opinig.

2. PREZENTACJA WERSJI PRZEKSZTALCONEJ

Uzasadnienie wniosku Komisji zawiera ogolne uwagi do przeksztatconej wersji dyrektywy.
Dokument ten ma taka sama strukturg jak poprzednia dyrektywa, ktora zostata przedtozona
Parlamentowi.

Zatacznik I zawiera wykaz spotek z poszczegdlnych panstw cztonkowskich i musi zostaé
uzupetniony o okreslenia obowiazujace w Bulgarii 1 Rumunii.

Zatacznik II sklada si¢ z czgsci A, stanowiacej wykaz uchylonej dyrektywy 1 jej kolejnych
zmian oraz czg$ci B, ktora jest wykazem termindw transpozycji do prawa krajowego.

3. UWAGI SPRAWOZDAWCY

Parlament Europejski z duzym zadowoleniem przyjmuje przeksztatcona wersje dyrektywy
dotyczaca podatkéw posrednich od gromadzenia kapitatu jako uproszczenie istniejacego
skomplikowanego aktu wspolnotowego, z jego licznymi dostosowaniami w minionych 38
latach, a takze stopniowe wycofanie podatku kapitatowego do 2010 r. (do 2008 r. maks.
0,5%) oraz zakaz wprowadzania i nakladania innych podobnych podatkow.

Juz od 25 lat panstwa cztonkowskie maja obowiazek, zgodnie z art. 16 ust. 1, transpozycji
dyrektywy do prawa krajowego. Do tej pory uczynito to 20 panstw cztonkowskich i zniosto
podatek kapitatowy.

W siedmiu panstwach cztonkowskich podatek kapitalowy wciaz jest naktadany, co prowadzi

do nier6wnego traktowania przedsigbiorstw w Unii Europejskiej 1 utrudnia funkcjonowanie
wspolnego rynku wewngtrznego.
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Faktem jest, ze juz w 1985 r. wprowadzone zostato uregulowanie przejsciowe, ktore
umozliwia panstwom cztonkowskich wyroéwnanie utraty przychodéw podatkowych poprzez
wprowadzenie jednolitej stawki nieprzekraczajacej 1% oraz mozliwosci zwolnienia
poszczegolnych operacji z podatku kapitalowego. Dlatego catkowite zniesienie podatku
kapitalowego do roku 2010 jest stosowne i konieczne.

Dalsze naliczanie podatku kapitatowego moze prowadzi¢ do strat wynikajacych z braku
inwestycji z innych panstw cztonkowskich i krajow trzecich oraz wplywa niekorzystnie na
europejski rynek wewngtrzny, poniewaz ma miejsce nierowne traktowanie przedsigbiorstw z
27 panstw cztonkowskich.

Poniewaz nie udalo si¢ osiagnaé w wystarczajacym stopniu celow dyrektywy na plaszczyznie
panstw czlonkowskich, UE musi podja¢ dziatania. Dyrektywa jest zgodna z zasada
pomocniczosci okreslona w art. 5 traktatu WE 1 nie wykracza poza to, co jest konieczne do
osiagnigcia tych celow oraz odpowiada tym samym zasadzie proporcjonalnosci.

Z tego wzgledu wdrozenie przeksztatconej wersji dyrektywy dotyczacej podatkéw posrednich
powinno nastapi¢ do konca biezacego roku. Nowe uregulowanie powinno wejs¢ w zycie z
dniem 1 stycznie 2008 r. 1 obejmowac¢ nowych czlonkéw: Rumunig i Bulgarig. Jest
niezrozumiate, dlaczego Komisja we wniosku z dnia 4 grudnia 2006 r. (!) jeszcze tego nie
uwzglednita. Planowane przez Komisjg wejscie w zycie w dniu 1 stycznia 2007 r., doktadnie
cztery tygodnie po przedtozeniu wniosku jest zdumiewajace, poniewaz wymagany czas
rozpatrzenia w Radzie i Parlamencie Europejskim w zadnym wypadku nie mogt by¢
dotrzymany.
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